Ante Sapunar

DIOKLECIJAN U KNJIZEVNOSTI

-

Mate Meneghello, Gradnja Dioklecijanove palace, nedovriena slika

Zainteresiranost za ovu temu proistekla je iz razloga $to sam nedavno
u ruke dobio jedno strano i neprevedeno knjiZevno djelo o Dioklecijanu,
ovoga puta iz pera ¢ehoslovatkog pisca Antona Tryba. Taj knjizevnik,
po profesiji lije¢nik, objavio je 1935. godine historijski roman »Car siro-
magnih« (Cisar chudych) i tako se priklju¢io ve¢ brojnoj skupini autora,
koji su, isklju¢ivo s literarnim ambicijama, pisali o Dioklecijanu u nekoj
od knjizevnih formi, bilo to u lirici, prozi, drami, eseju ili feljtonu.

Cinjenica ostaje da se Dioklecijanov lik kao umjetnitka inspiracija
najvise ispoljio u knjizevnosti za razliku od drugih umjetnosti, gdje se
prisutnost cara nailazi kao motiv tek u pojedinatnim sluajevima, bez
obzira da li se radi o glazbi, slikarstvu ili kiparstvu i upravo zato te
siu¢ajeve ne bi trebalo mimoi¢i i ne spomenuti.

Medutim, uoéljivo je u posljednje vrijeme da se veliki titular uvelike
eksploatira u svakodnevnom Zivotu bez smisla, ukusa i razloga. Dva
kalendarska godi$njaka iz prolog stoljeca za 1862. i 1863. godinu izlaze
pod nazivom »L’Erede di Diocleziano« (Dioklecijanov nasljednik), a po-
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krenuo ih je poznati kulturni i javni radnik Vid Morpurgo. Pocetkom
ovoga stoljeca jedan dio danasnje Titove obale nosio je naziv Dioklecija-
nova obala i jedna neugledna uli¢ici u Getu, koja je usprkos prosvjedu
konzervatora Dioklecijanove palace nazvana Dukljanska umjesto Diokle-
cijanova ulica.V

U ugostiteljsko-turistickoj i trgovinskoj privredi susreéemo nekoliko
naziva s imenom Dioklecijan. Tako je u splitskoj luci preko 20 godina bio
usidren brod restoran »Dioklecijan« koji je ove godine pretvoren u brod
za krstarenje pod nazivom »Marko Polo«.? Dok u splitskoj turistickoj
pala¢i nalazimo terasu restorana »Dioklecijan«, u podrumima Palace je
»Galerija Dioklecijan«. Splitska radna organizacija »Dalmacijavino« pro-
pagira svoj proizvod prosek »Dioklecijan« a zagrebacka RO Mesna indu-
strija »Sljeme« mortadelu »Dioklecijan«, a na kraju prosle godine pojavio
se tzv. koktel dobrodoslice u stilu Dioklecijana, promoviran u povodu
odrZzavanja Svjetskog kongresa genetike industrijskih mikroorganizama na
samom Peristilu, tvorevina »Union-Dalmacije« na isti nac¢in kako je,
navodno, prije 1680. godina ¢inio car Dioklecijan.

Vratimo se natrag u proslost, na umjetni¢ko polje, ovaj put u glazbenu
umjetnost, na¢i ¢emo 1690. godine kod najveteg engleskog kompozitora
baroka Henrya Purcella operu s dijalozima »The History od Diocletian«
(Dioklecijanov zivotopis), a kod nas 270 godina kasnije operu »Dioklecijan«
koju je komponirao Spliéanin Ivo Tijardovié na libreto Branka Radice.?)

U kiparstvu na Dioklecijanov lik kao likovno ostvarenje nailazimo
samo u jednom sluc¢aju i to iz vremena obnove Dioklecijanovog vodovoda.
Na zgradi rezervoara, na nekadasnjoj Solinskoj cesti, na krunistu u meda-
ljonu od bijelog kamena 1879. godine isklesan je portret Dioklecijana. Taj
reljef bez neke umjetni¢ke vrijednosti izraden je po njegovu izgledu na
novcima.

Davno je Buli¢ primijetio kako je to jedini spomenik uz ime jednog
dijela obale i prljave uli¢ice podignut od grada Splita svom praocu Dio-
klecijanu. Svojevremeno je konzervator Dioklecijanove palate predlagao
da se u Cast Dioklecijanovu postavi mramorni portret u medaljonu novog
zida koji podrzava luk timpana protirona na Peristilu, a takoder i jedan
»Cedan« spomenik na brezuljku Libovac, juZzno od Kuéina, gdje se on po
predaji rodio. Iako je ta ideja davno propala i ne dolazi u obzir, ipak bi
prizemnica starog rezervoara u Zrtava fasizma 9 zasluzivala bolji tretman,
a ne da se na njenoj fasadi od dvadeset kvadratnih metara postavi ka-
zaliSni pano, poStanski sanduk, stup neslavnog trolejbusa i ¢etiri velike
konzole za zastave.

I u slikarstvu Dioklecijan je prikazan samo na jednoj slici splitskog
slikara Mate Meneghella.) Slika oveteg formata 2.00X1.00 m nazvana
»Gradnja Dioklecijanove palaée« slikana je 1941. godine na drvu u maniri
fresco-slikarstva, a prikazuje Dioklecijana na prijestolju dok se oko njega
cdvijaju radovi gradnje. Nazalost slika je ostala nezavrSena, ali ne u
takvom obliku da ne bi mogla biti dovrSena i zato je $teta da ostane ne-
dovrSena i ne dobije reprezentativnije javno mjesto.”

I Solinjanin Dalibor Para¢ na svojoj samostalnoj izlozbi splitskog
»Art ljeta 86« posvetio je legendi vezanoj uz Dioklecijanovu kéerku Va-
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leriju »zakantanu«, kako kaze F. Buli¢, Cetiri raspojasana platna. Ukleta
Dioklecijanova kéerka pojavljuje se za mjeseCine svakih tisu¢u godina s
bijelim konjima, koji je vuku u zlatnim karocama dok joj kosa leprsa
na vjetru.

Ni arhitektura u ovo danasnje vrijeme nije ostala bez inspiracije Dio-
klecijanovom pala¢om. Dva mlada zagrebacka arhitekta K. Rogina i V.
Benedi¢ na medunarodnom arhitektonskom natjec¢aju u Japanu na zadanu
temu: Stil za 2001. godinu dobili su jednu od prvih nagrada za 1984. Nji-
hov rad, upravo istrazivanje Dioklecijanove palace i organizacija zivota
u njoj kroz stoljeca, osnova su prijedloga koji je trazio odgovor na pitanje
kakav bi arhitektonski stil odgovarao XXI stoljecu.

Vratimo li se na knjiZzevno polje gdje su licnost Dioklecijanova i
njegov zivot najvisSe nasli mjesta kao literarna inspiracija, pobuda ili izazov
naic¢i ¢emo u kronoloskom slijedu ova knjizevna djela.

Ve¢ u proslom stolje¢u njemacki knjizevnik Heinrich Zschokke (1771—
—1848) objavio je 1843. godine novelu »Dioklecijan u Saloni«.® Ova
novela Sto govori o boravku Dioklecijana u Saloni prevedena je tri puta.
Posljednji put 1928. godine o trosku F. Bulica. Slijedete godine u »Zori
dalmatinskoj« Splicanin Ante Kuzmani¢, objavljuje studiju »Dioklecijan ce-
sar rimski«, a 1863. godine ponovo njemacki knjizevnik Friedrich Hebbel
(1813—1898.) napisao je jedinu poemu o Dioklecijanu od 16 kitica po Sest
stihova koja se nalazi i u ¢itanci njemacke klasi¢ne gimnazije. Ponovo u
Zadru 1887. godine anonimni G. Zarbarini objavljuje pjesmu »Diokleide«.

Na pocetku ovog stoljeca odmah poslije neuspjele Markovic¢eve price
o Dioklecijanu u Glasniku muzeja B. i H. 1903. javljaju se prva cjelovi-
tija djela o Dioklecijanu. Tako Velimir Dezeli¢ objavljuje 1906. u Zagrebu
historijski roman »Car Dioklecijan« kad istovremeno Simo Matavulj piSe
pripovijetku »Car Duklijan«. U romanu Dezeli¢ prikazuje na osnovu povi-
jesnih izvora svoje videnje zivota velikog cara i pretezno oskudne i nepouz-
dane podatke uvija u knjizevno ruho. On, kao i ve¢ina knjizevnika koji
su pisali o Dioklecijanu ispredaju u raznim varijacijama dvije legendar-
sko-anegdotske price: prvu o Dicklecijanu i vepru i drugu o sadnji kupusa.

Poznato je da Fl. Vospicus, povjesnicar iz Konstatinova doba, pripo-
vijeda da je Diokles, dok je kao jo§S mladi ¢asnik boravao u Galiji kod
neke krémarice Drijade, Cesto od nje bio prekoravan zbog Skrtosti u
placanju stana i hrane. Jednom joj Diokles odvrati: »Kad postanem carem,
bit ¢u darezljiviji«. »Ne Sali se, Diokles — odvratila mu je ona, jer ¢e$
uistinu postati carem kad ubije§ divljeg vepra«. I zaista kasnije u voj-
ni¢koj pobuni 284. godine car Numerijan bio je ubijen od prefekta Fla-
viusa Apra. Diokles se tada sjeti Drijadina prorocanstva i istim kopljem
kojim je Aper probio Numerijana probode Flavija Apra. Druga prica
poti¢e od dvojice rimskih pisaca Zosimusa i Aurelius Victora iz polovice
IV stoljec¢a, dakle neposredno poslije careve smrti §to umanjuje eventualnu
sumnju u njihovu istinitost, a odnosi se na odgovor Maksimijanu, u kojem
Dioklecian govori s oduSevljenjem o povréu Sto sam uzgaja oko svoje
palace.

DezZeli¢ to opisuje na slijedec¢i na¢in. Posto u Carnantumu D. nije uspio
smiriti zadjevice careva, Maksimijan mu posalje poslanike sa zeljom da
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opet preuzme carstvo. Ti poslanici nadoSe ga u vrtu, bas kad je sadio
kupus i on im rece: »Neka Maksimijan dode u Salonu, onda ¢u mu pokazati
kupus, koji sam vlastitom rukom sadio«.

Takoder je uocljivo da su kod raznih autora razli¢ito prikazani: pori-
jeklo, zavi¢aj i uzrok Dioklecijanove smrti. U DeZelicevom romanu car
umire prirodnom smréu, ali ipak s odredenom sumnjom. »I doskora raz-
glasiSe to po ¢itavom carstvu i jedni rekoSe da si je sam uzeo zivot, drugi
da mu je srce puklo, tre¢i da su ga otrovali«. Interesantno je §to autor
smatra da je car isklju¢ivo sagradio palac¢u iz ljubavi prema svojoj majci
Diokleji. Sve u svemu ovo djelo je ostalo neujednateno u umjetnickom
izrazu 1 zato nije ni ostavilo traga u naSoj literaturi, upravo $to se moze
kazati i za Matavuljevu pripovijetku »Car Duklijan«. Ova pripovijetka
najprije je tiskana u Letopisu Matice srpske, zatim prestampana u Kisi-
cevoj Maloj biblioteci u Mostaru 1906. i na kraju u Splitu 1918. godine u
nakladi knjizare Vinko Juri¢.

Na pocetku Matavulj u njoj navodi da je Duklijan izopateno ime
rimskog imperatora Dioklecijana i da je njegova li¢nost, nalik tome, izo-
pacena u krscanskim legendama. U centru pripovijetke ne nalazimo Dio-
klecijana, kako bi se ocekivalo, ve¢ autora koji se na putovanju iz Crne
Gore u zavi¢aj namjerio u Splitu na nekog sveéenika koji mu je tri dana
punio glavu Dioklecijanom. BijaSe to neki monsinjor Roza, apostolski
pronotarijus iz Ravene koji je ostao poslije Medunarodnog kongresa krséan-
skih arheologa cijelog svijeta, jer piSe knjigu o Dicklecijanu. Taj svecenik,
arheolog, dobio je nadimak »don Dijoklecijanunkulox, ali kako je ta rije¢
suviSe duga, dobije »naSki« oblik Duklijan. I taj Duklijan vodi ga po
ArheoloSkom muzeju umjesto upravnika koji je kako kaze Matavulj »oti-
$a0, mislim, u neko selo, da se odmori. I treba mu! Povereto (jadnik),
koliko ga je samo truda stalo, da nagje odziva i kod svoje vlade i kod stra-
nih nauénika«. Ako se ove rije¢i odnose na Buli¢a, sigurno mu se nije
svidjela refenica u kojoj don Duklijan korigira Matavulja u pogledu
Dioklecijanovog mjesta rodenja. »Prvo i prvo, vi apodikti¢ki tvrdite, da
je to pitanje pod velikim znakom pitanja!«

Don Duklijan, nakon proboravljenog dana u Solinu, uvete isprati Ma-
tavulja na stanicu. Tu pisac naide na dvojicu Liana od kojih &uje le-
gendu kako je car Duklijan drzao u tamnicu Krstitelja tri godine.

Slijede zatim dramska djela: drama »Car Solinjanin« i jedno¢inka
Svecani epilog »Smrt cara Dioklecijana«. Obje je napisao hrvatski drama-
ticar Milan Ogrizovi¢, javnosti najvise poznat po drami »Hasanaginica«
premda je napisao joS desetak drugih. Interesantan je nastanak ovih drama,
kao i njihovo stvaranje i dogadaji koji su ih pratili do izvodenja. Oba su
djela nastala 1913. godine po narudzbi povodom 1600-obljetnice Kon-
stantinovog Milanskog edikta. Povodom tog jubileja u Splitu je osnovan
odbor za proslavu, a pokreta¢ je bio, naravno, don Frane Buli¢, koji zatrazi
od Ogrizovica da napiSe ne$to za tu proslavu.

Pisac je ozbiljno shvatio taj posao i iste godine u svibnju do$ao u
Split na dogovor. Iz bogate Buliceve korespondencije vidi se da mu je on
davao obilno podatke, ali ga nije sputavao veé¢ naprotiv bodrio na slo-
bodu stvaranja: »Jer odve¢ povijesti moglo bi Vam pomutiti dramsku
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duSu«. Autor se s Bulicem savjetovao i o tome kako da u drami zavrsi
Dioklecijan, a ovaj mu odgovori: »A Dioklecijana, ako hocete lijepo uvalite
u more po legendi spljetskoj, prosto Vam. Ako ga hocete postediti, a vi ga
dajte angore confectus, ali ne obzirom na 'protestante’«. Pod ovim prote-
stante Buli¢ je mislio na one koji su protestirali da se drama uopte
izvede.”

Buli¢ je za likove Dujma, Septimija, Asterija i druge navodio djela
Farlattija i Laktancija i »De mortibus persecutorumc, a za Zenske likove
nanizao je imena nadena u Solinu. Povjesni¢ar Si§i¢ upucuje ga na mono-
grafije Preusza, Slecka, Alberda i na opc¢a djela Durnija, Schillera i dr. a
Gudek mu nabraja svece i svetice iz Dioklecijanova doba.

Buliceva zelja je bila da se drama izdigne iznad prosjeka prigodnice i
da »ima trajniju knjizevnu vrijednost«, a sam Ogrizovicev interes da se
svestrano uputi u historijsku gradu utvrduje zakljuéak da ni on nije Zelio
samo pisanje prigodnog komada za proslavu.

Dok je pisana drama, u Splitu su vrSene pripreme za proslavu, ali
se pri tome razvila i lokalna polemika, splitska, ali dovoljna da bude
pokazatelj kulturnog mentaliteta Spli¢ana. Listovi »Pucka sloboda« 1
»I1 Dalmata« nasli su se protiv »NasSeg jedinstvac« ili, kako su sami jedni
druge nazivali, »liberali« protiv »klerikalaca«. Cak i prije nego je drama
mogla biti kome poznata, ve¢ je nastala kampanja protiv nje, a koncem
kolovoza potpisala su tridesetorica »liberalnih« protest i predali ga Opéin-
skom upraviteljstvu traze¢i da se ne dopusti prikazivanje na Peristilu.
Medutim razlozima navodi se: »Izvrgnuti javnom ruglu uspomenu Impe-
ratora na istom mjestu, koje je on stvorio pred samim mauzolejom, smi-
jeSnim hinjenjem njegova samoubojstva, koje spominje jedan jedini pisac
kasnije dobi, a $to historija nije poprimila bilo bi isto kao i omalovaziti
ozbiljnost gradanstva pred nama samim i pred stranim svijetom.® »NaSe
Jedinstvo« i »Dan« branili su Ogrizovi¢a iznose¢i da se Dioklecijan vjero-
jatno sam ubio. Medutim nakon dvadesetak dana Zu¢ne polemike, zagre-
backe »Nedjeljne novine« javljaju da se Ogrizovi¢ ¢udi toj polemici, kad
car Dioklecijan u njegovoj drami i onako ne zavrSava samoubistvom.”
Gotovo mjesec dana pustio je Ogrizovi¢ da se vodi borba o tome kako u
drami umire Dioklecijan. Za tri mjeseca drama je bila gotova i procitana
2. rujna 1913. u prostorijama Jugoslavenske akademije nauka Frani Buliéu,
prof. Bara¢u i drugim uzvanicima. Ogrizovi¢ je drami dao naziv »Car
Dukljanin« koji Buli¢ nije prihvatio iz poznatih razloga. On je htio da
drama nosi naziv »Car Solinjanin« ili »Car Dioklecijan«. I doista na pri-
kazivanju u Splitu drama je nosila naziv »Car Solinjanin«, tako i na
praizvedbi 25. listopada u prepunoj dvorani Splitskog op¢inskog kazaliSta,
reprizi 26. poslije podne i 27. listopada uvecéer. Medutim u Zagrebu je opet
nazvana »Car Dukljanin«. Navodno je tim naslovom Ogrizovi¢ htio nagla-
siti: »Ne Dioklecijan, ve¢ upravo Dukljanin, barbar, Ilirac, ropski sin na
prijestolju cezara«.!®

Vet je reteno da Ogrizovi¢ ovo djelo nije smatrao prigodnim, pa iz
tog razloga nije htio progiriti zadnji ¢éin drame koji se trebao prikazati
na Peristilu. Splitskom amaterskom drustvu &etvrti ¢in bio je prekratak
jer je trebao trajati jedan sat, a Ogrizovi¢ ga nije htio mijenjati, ve¢ je
Buli¢éu za volju napisao svetani epilog »Smrt cara Dioklecijana«, u stvari
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jedno¢inku u stihovima pretezno gradenu prema sadrzaju posljednjeg
Cina. Prigodnost tog epiloga naglasio je sam autor $to je ispod naslova
stavio: »Napisao i don Frani Buli¢u prikazao dr Milan Ogrizovié«. Dakle
radi pojasnjenja epilog nije imao drugih pretenzija nego da bude prigodan
i da naglasi momenat proslave, ¢ega u drami nema. Praizvedba svetanog
epiloga »Smrt cara Dioklecijana prikazana je na Peristilu 26. X 1913.
a repriza 28. listopada. I tako je zahvaljuju¢i di¢nom F. Buliéu prije 74
godine Peristil Dioklecijanove palae inauguriran kao scenski prostor i 41
godinu nakon tog dogadaja Peristil ¢e, pocevsi od 17. srpnja 1954. postati
od predstave Verdijeve »Aide« nezamjenljivom jedinstvenom pozornicom
Splitskih ljetnih priredaba, odnosno Splitskog ljeta.'t) Za ondas$nji Split
sigurno je to bio nadasve spektakularan dogadaj, tim viSe $to je upotreb-
ljavana elektritna struja preko agregata, koja jo§ nije bila u javnoj
upotrebi.

Evo Sto izmedu ostalog kaze kroni¢ar »NaSeg jedinstva« prije T4
godine. »Epilog je prekrasan. Peristil sjajno rasvijetljen. Pozornica sjajna.
Svijeta mnoStvo, sve krcato do zadnjeg mjesta rasprodano; najmanje 1300
i to sve ogromnom ve¢inom gragjana Spljeta. Svi prozori sviju kué¢a na
okolo, pa i oni talijanske gospode, puni svijeta. Rasvjeta elektri¢na izvrsna.
Igra epiloga savrSeno izvedena, osobito g. Nu¢i¢, pravi umjetnik kao Dio-
klecijan. Autoru Ogrizovicu i Nuéi¢u publika je puno odobravala. Da-
rovana su im dva lovor-vijenca. Najuzorniji red«.

Nakon ovih dramskih djela koja su pala u zaborav, godine 1930. susrest
¢emo jedno krace prozno djelo o Dioklecijanu. Knjizevno anonimni Milutin
Majer u 254. knjizi koju izdaje Hrvatsko knjizevno dru$tvo sv. jeronima
uvrStava u legendama »Golgotske ruze« i legendu »Vrtlar iz Aspalathosa«
Pisac u njoj opisuje Dioklecijana kao »starog vuka«, »sumlji¢avog okrutnog
cara« koji iz naslade proganja krs¢ane. Buli¢ mu je zamjerio na ovakvom
prikazu Dioklecijana i $to prethodno nije ¢itao Dioklecijanove suvreme-
nike Eusebija, Laktancija i druge jer bi doznao da je upravo Galerij, okrut-
ni Dioklecijanov zet, prisilio cara na progonstvo, koje je on Zelio prekinuti
nakon $to ih je istrijebio iz carskog dvora u Nikomediji i iz vojske.

Pet godina kasnije objavljen je, ve¢ na pocetku spomenuti, roman
»Car siromasnih«. Dioklecijanov Zivot inspirirao je ¢eskog knjiZevnika
Antonina Tryba, prof. dermatologije na Masarikovom sveucilistu u Brnu.
Tryb viSe pjesnik melankoli¢kog sanjarenja o ljepoti tek se kasnije poceo
interesirati za historijsku tematiku. Ina¢e sam je rekao da su ga na pisanje
ovog romana ponukali dojmovi iz Splita i Arheoloskog muzeja, gdje je
1931. godine »prilikom tumacenja msgra F. Buli¢a zavolio polutajanstveni
lik starog cara stekavs$i uvjerenje o nepravdi, koju je na njemu izvrsila
povijest, optuzujuci ga radi ne¢ovjetnog surovog barbarstva. Trybov roman
nije u pravom smislu, jer je autor u romanu nagomilao odvise digresija,
epizoda, vladara tako da je i sam lik Dioklecijana potisnut i nije jasno
odreden. Dioklecijan je samo historijski skiciran i razvijen je nekako
priguseno i viSe se prikazuje kao izvrsilac svoje sudbine, a ne inicijator
i stvaralac.

Roman, koji je podijeljen na slijedete dijelove: Salonae, Pater fami-
lias, Stvaralac Zla i Aspalathos spominje legende o sadnji kupusa i divljem
vepru. Tryb prihva¢a misljenje da se car rodio u ovom kraju i tu mu
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je rodni dom i zato u romanu u njoj zavrsava svoj curriculum vitac. S dosta
elegi¢nosti opisan je Dioklecijanov kraj. Predosjecaju¢i svoj kraj umorni
car izlazi na Peristil, zastane pred crnom sfingom i uputi se prema Zlatnim
vratima a zatim prema Saloni i uskoj cesti koja vodi prema rodnoj kuéi.
Pred kuéom kleknuo je na koljena i zagrlio svjezu travu. U kuéi sjedne na
klupu a glavu nasloni na zid. Spusta se sumrak. Njegov pratilac odludi ga
probuditi da mu hladni zrak ne naSkodi. Tada opazi na ustima ¢udan
osmijeh i upale o¢i. Ruku koju je najprije dodirnuo bila je jos topla.

Nakon ovog romana koji je preveden na slovacki 1981. godine dugo u
knjizevnosti nemamo Dioklecijana. Tek 1957. godine javlja se erudita
Miroslav Krleza, koji vjerojatno nije mogao ostati indiferentan prema
Dioklecijanovom vremenu i Dioklecijanovoj palaéi, pa u ciklusu eseja pod
naslovom »Adriatica« iznosi svoje lucidne reminiscencije. Pod naslovom
»Dioklecijanova palata« Krleza kaze» »Na isto¢noj obali Jadrana Diokle-
cijanova palata ostala je jednim od simbola ove nestale civilizacije. U
Dioklecijanovo vrijeme, Rim smrtno ranjen, umire, ne vjeruju¢i ni u Sto
i ne boreéi se viSe ni za kakve principe, osim za svoj vlastiti imperatorski
opstanak. U sjeni krvavih stolje¢a rimske dekadense Dioklecijanova palaca
je jedan od posljednjih akorda one historijske agonije, koja se gasi u
o¢ima barbara, stiglih na Jadran iz dalekih sjevernih zemalja«.

Za dioklecijanov mauzolej u eseju »Izmedu antike i srednjeg vijekac
Krleza kaZe: »Ova gradevina stoji kao meda$§ izmedu antike i srednjeg
vijeka. Prete¢a vizantijske arhitekture i sredovjeénog, romanskog, vizan-
tijsko-ravenskog perioda, ova pompa jednog carskog nadgrobnog spomenika
posmrtna je poc¢ast nad sarkofagom jednog tiranina, a o kome je Bona-
parte izjavio Marmontu, da je bio »najbolji policist ¢itave historije«. Od
egipatskih sfinga i afri¢kih granitnih i porfirnih kapitela tu je nagomilan
¢itav magazin raznovrsnog cjelokupnog materijala, da bi se tako docarao
kult dostojan jednog poluboga i gospodara nad Tetrarkama Carstva, koji
se povukao u svoju palatu, da tu zavrsi svoj zivot, sade¢i kupus«. Krleza
obilno prostora daje mauzoleju i on je u centru posljednja dva eseja.

»Korintska kolonada ovog carskog groba je tu, da djeluje misti¢no:
post mortem Imperatoris, a ne da nesto stvarno nosi. Ovaj carski mauzo-
lej znac¢i definitivan prekid s arhitektonskim utilitarizmom u historiji
evropske arhitekture. Bogatstvo ove dioklecijanske grobnice ima jednu
jedinu svrhu: da djeluje satrapski na barbarska pokoljenja.

»Dublji, simboli¢ki smisao ovog mauzoleja je proturimski i graditelj
Carskog Hrama je-po gurlitovskoj hipotezi-orijentalizirani Grk ili Hele-
nizirani Sirijac«. N1 Dioklecijan nije bio Rimljanin. Roden u Solinu, on
je ovdje, u sjeni svog zavi¢aja, i umro, a da Rima nije tako re¢i ni vidio,
ni htio da vidi. Gurlittova pretpostavka, da graditelj ovog hrama nije
Rimljanin, vrlo je vjerojatna, ali ni po ¢emu ne slijedi da glavni graditelji
palaie mora da su dosli iz Male Azije ili Sirije, jer ti glavni graditelji
mogli su biti isto tako i Iliri, a ta bi pretpostavka mogla da bude bliza
stvarnosti od svih hipoteza veé¢ i po tome, $to je i car, kako se vidi po
njegovoj carskoj rezidenciji bio lokalni patriot«.

Ovi KrleZini eseji napisani 1957. objavljeni tek 1963. godine u split-
skom ¢asopisu »Moguénost« br. 12. govore o Dioklecijanovom porijeklu,
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mjestu palace u arhitekturi i barbarskom eklekticizmu jednog kulturno-
historijskog perioda koji je izgubio svoje vlastite unutrasnje stvaralatke
impulse.

Sezdesetih godina ponovo imamo dva dramska djela o Dioklecijanu.
Tako Spli¢anin Branko Radica 1960. godine objavljuje u vlastitoj nakladi
dramu »Dioklecijan«. U opSirnom predgovoru Radica obrazlaze motive koji
su ga naveli da napiSe ovaj historijski spektakl u 8 slika. »Premda se
Dioklecijan rodio u Dalmaciji i ovdje Zivio i umro, ostavivsi duboke tragove
svoje li¢nosti i grandiozne spomenike svoje imperatorske moéi, ipak je o
njemu napisano viSe literarnih djela u inozemstvu nego kod nas«. Kon-
statirajuéi tu ¢injenicu kao propust, Radica kaZe: »Odlu¢io sam da na-
piSem ovaj historijski spektakl u kojem sam nastojao da oZivim §to je
moguce potpunije i vjernije Dioklecijanov lik u intimnom krugu nje-
gove porodice i njegova suvladara.

Autor zeli Citaoca pribliziti epohi u kojoj se odigrava radnja drame,
osvrnuvsi se prethodno na razvoj rimske drzave i to radi vrlo dobro i s
vidljivim poznavanjem rimske povijesti. U drami prisutna je ¢itava obitelj
Dioklecijana, majka Dirustra, Zena Priska, kéer Valerija. Tu je i zet Gale-
rij ali i njegova ljubavnica Flavija Galla, zatim Dioklecijanov suvladar
Maksimijan, Konstancij Klor cezar, Tibul histori¢ar, Dion magister cere-
monijala i njegov sin Antonij prefekt garde, Aper i drugi.

U drami se ispoljava proro¢anstvo druidske sveéenice koja mu prorice
da ¢e postati imperator kad ubije Apera (vepra). Tu je i legendarna
reCenica koju izgovara Dioklecijan kad se trazilo od njega da ponovo
preuzme vlast u svoje ruke. »Oh, da vidi§ kako krasno uspijeva moje
povrce, Sto ga sadim i uzgajam svojim rukama, nikada se ne bi usudio da
mi dajes takav savjet«.

Sto se ti¢e izbora Dioklecijanova zavi¢aja i smrti, Radica se opredje-
ljuje u drami za Salonu dok njegov kraj zavrSava ispijanjem flagice
otrova. Nakon ovog spektakla isti autor napisao je, jo§ neobjavljenu, hi-
storijsku dramu »Agonija rimske imperije i smrt Dioklecijana« koju je
otkupila RT Zagreb. Ista drama je prevedena na talijanski jezik.

Godine 1969. pojavila se nova drama vezana uz Dioklecijana. Bila je
to televizijska burleska »Dioklecijanova palata« hrvatskog knjiZevnika
Antuna Soljana, do tada ve¢ afirmiranog pjesnika i romanopisca koji se
sada predstavlja i kao zanimljiv i angaZirani dramati¢ar. Drama nije
ostala u svom prvobitnom obliku veé¢ je preradena za zagrebacki teatar
ITD, gdje je 1969. godine izvedena i tiskana u ¢asopisu »Forumc, dok u
konac¢noj verziji izlazi u knjizi »Devet drama« u izdanju Matice Hrvatske,
Zagreb 1970. Ova drama, premda nastala za medij radija, doZivjela je,
kao i ostale, svoje kazalisne izvedbe. U drami nema ni traga carskog obi-
teljskog zZivota. Umjesto obiteljskih i povijesnih likova, Soljan unosi pot-
puno nove: pjevaca s lutnjom, zatim uvijek po trojicu dvorjanina, gradi-
telja, trgovaca i radnika. Soljanova rije¢ je neobi¢na, direktna u tumace-
nju ¢ovjekove tragike ¢ak i onda kad se krije iza prividnog paravana ale-
gorije ili simbola. Autor je u prvom redu zaokupljen problemom vlasti
kao Sto ga posebno zanima sukob ideje i egzistencije. U replici pjevadu
Dioklecijan kaZe: »Vlast, moj dragi, vlast poznaje samo onaj tko je jednom
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osjeti«, ili na drugom mjestu »Sa svakim novim korakom prema vrhu,
mislio sam onda, kad jednom budem na vrhu, onda ¢e sve biti drugacije.
Onda ¢u se moéi posvetiti Onome. Ali §to je to ono?

I kod Soljana u pocetku Dioklecijan kaZze »da kanim ostaviti vlast i
saditi kupus«, a kasnije »od pocetka smo Zrtve fate morgane, obmane, i
svi putovi vode uvijek prema dolje i samo dolje. Ako je tako, onda je bolje
odmah biti dolje. Onda je sve uzaludno, besmisleno, glupo. Onda je strem-
ljenje za vla3éu jednako bezgranicno kao 1 sama vlast. Onda je sama
ambicija zametak nase propasti . . .« Svom pjevacu s lutnjom izrazava svoju
zelju: »Slusaj, sagradit ¢emo ti i ja kakvu skromnu kuc¢icu uz more, s
lozom iznad vrata. Sanjao sam o tome dok sam jo$ bio djecak. Malu kamenu
kuéicu na obali. oko kuée loza, nesto smokava, malo polja da imamo stogod
kupusa i luka, komadi¢ vinograda, dva-tri roba da ga okopavam, i povuci
¢emo se tamo, ti i ja, pjevacu, mozda s kakvim zenskama, svirat ¢emo,
pjevati, pricati, svake veceri duboko u no¢, svake godine do u zimu, cijeli
zivot do duboke i mirne, vedre starosti«.

Medutim Dioklecijan ne gradi kuc¢icu uz more ve¢ palacu, ostvaruje
svoj mracni pusti geometrijski san. Zato mu pjeva¢ odgovara: »Da si
pasju kudicu sagradio, stanovao bi u mnjoj pas. Da si sagradio kucicu uz
more mozda bismo ti i ja u njoj zivjeli. Ali ti si sagradio svijet. Svijet od
SVOJIH vizija, od SVOJIH stremljenja, od SVOG nezadovoljstva. A kada
ie car mezadovoljan i njegovo nezadovoljstvo je veli¢anstveno! T evo ti
rezultata! Ali sada ée$ zato sam, potpuno sam stanovati u tom svijetu, koji
si sazdao«.

Na kraju Dioklecijan sebi samom govori »Moj Zivot ne pripada vise
meni, nego paladi. Uzidan je u mnju«. I to¢no car i danas egzistira kroz
palaéu, njegova nazocenost je prisutna u svakodnevnom zivotu. Da nema
palace on bi ¢amio u povijesnim knjigama.

Ova drama uvjetovana zahtjevima masovnog medija i suvremeno
koncipirana svojom lapidarno$¢u predstavlja vrijedan doprinos hrvatskoj
dramskoj knjizevnosti. Cetiri godine kasnije javlja se ne samo posljednje,
vede, nego istovremeno najcjelovitije 1 najkompleksnije djelo roman »Dio-
klecijan«. Suvremeni knjizevnik iz Zrenjanina Ivan Ivanji, poznat kao pje-
snik, pripovijeda¢, pisac pri¢a za djecu, i radio drama, 1973. godine objav-
ljujega u Beogradu u izdanju Prosvjete. Roman je nastao, kako kaZze autor,
na nagovor knjizevnika Ota Bihalji-Merina koji je sam Zelio napisati knjigu
o Dioklecijanu.!® Medutim burna vremena su ga u tome sprije¢ila. Odmah
na potetku pada u o¢i da Ivanji olako prihvaca stav o Dioklecijanovom
porijeklu, pa u romanu iznosi da se Diokles rodio u Duklei, Doklei ili kako
narod zove Duklja, kasnije Podgorica i Titograd.

U biljedci na dvadesetoj strani Ivanji pise: »Ni mjesto ni datum rodenja
Dioklecijana nisu pouzdano utvrdeni. Veéina autora se ipak slaze da je pori-
jeklom iz Doklee, danasnjeg Titograda, u ono vrijeme se provincija Dalma-
cija pruzala do preko Skadarskog jezera, i da se |rodio |243. godine.
Najistaknutiji jugoslavenski istrazivac Dioklecijanovog Zivota Frane Buli¢
je uvjeren da se rodio blizu Splita, ali njegovi argumenti ne zvuce sasvim
uvjerljivo«. Dakle, Ivanji Buli¢evu teoriju o splitskom porijeklu Diokle-
cijana smatra premalo uvjerljivom.
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U romanu Ivanji spominje veé¢ poznatu pri¢u o Dioklecijanu i vepru a
nastalu u vremenu dok se Diokles kao mladi ¢asnik u Belgiji hranio u
jednoj krémi u kojoj mu krémarica prore¢e da ée biti car ako ubije vepra.

Ivanji ide jo$ dalje pa se ovom legendom, koja je posluzila dvojici
domacih autora za tvrdnju kako poznati sarkofag s prikazom lova na kale-
donskog vepra upravo prikazuje alegorijsko i misti¢no ubojstvo Flavija
Apra, koristi kao dokaz da je to Dioklecijanov sarkofag.!®

»Medu mnogobrojnim lepim stvarima i predmetima, donetih sa svih
strana jo$ pre nego §to se doselio, nalazio se i jedan veliki sarkofag od
porfira na ¢ijem je zidu u reljefu alegorijski prikazan Meleagrov lov na
vepra«... U njemu cete me sahraniti... »Uzalud su ga ubedivali da je
to ¢udno skoro mnedostojno, da bi bas kao car morao za sebe da naru¢i
novi neoskrvljeni sarkofag. On je ostao pri svojoj zelji. Svidao mu se prikaz
lova. Ali nikom nije govorio o proro¢anstvu one ¢udne krémarice«. ..
I'na kraju Dioklecijan je ve¢ lezao u svom sarkofagu s reljefima Meleagra
1 lova na kaledonskog vepra kad je Licinije pobijedio Maksimina Daju i
zarobio Prisku i Valeriju. Ivanji se takoder koristi i legendom koja sadrzi
Dioklecijanov odgovor Maksimijanu na ponudu o ponovnom preuzimanju
vlasti u kojoj car s oduSevljenjem govori o povréu koje sam uzgaja okolo
svoje palaCe. »Da ti zna$, moj Galerije, kako mi lepo uspeva kupus u
Aspalatosu, ne bi govorio takve gluposti.

Cinjenica je da ni jedan pisac do Ivanija nije tako svestrano i sloje-
vito obuhvatio Dioklecijanov zivot. Svi su autori izbjegavali pisati o go-
dinama posvecéenim administrativnom uredenju Carstva, o reformi priv-
rede koja je trebala zaustaviti porast cijena i o maksimiranju cijena i
ediktima u kojima se odreduje visina nadnice seljaka do cijene brijanja i
SiSanja i zakonima kojih je bilo vi$e nego §to su ih donijeli svi carevi za-
jedno od Cezara do Numerijana.

O izgradnji palace Ivanji u romanu pise slijedece: »Ja ¢u sebi podici
spomenik koji ¢e opstati veéno kao i piramide, ali takav da u njemu veéno
bude Zivota. Jer moja je domovina veselija od Egipta. Jo$ iste noéi napisao
je svom bankaru Firmu pismo u kome trazi da mu negde blizu njegovog
zavicaja, na jadranskoj obali nade odgovarajuée zemljiste, gde bi podigao
palatu u koju ¢e se jednog dana povuéi, poito se odrekne Carstva.

»Cudic¢es se, mozda, moj Firme, sto ti usred rata pisem o kupovini zem-
ljista. Ba$ usred rata ¢ovek pomi$lja na veénost. Ratujem pod egipatskim
spomenicima, divim im se, ali sebi Zelim ne$to drugo . . .. Neka moj spome-
nik, bude jedna velika tiha pesma od kamena, naslonjena na obalu mora sa
mirisom soli i Sirinom pucine ...« Sto se tide Dioklecijanove smrti Ivanji
seé u romanu opredjeljuje za prirodnu smrt koja velikog cara zatice u
Paladi, ali u biljesci daje objasnjenje: »Dioklecijan je najverovatnije umro
s proljeca 313. godine. Aurelije Victor piSe da su ga otrovali, Laktancije da
se ubio iz straha da ne bude ubijen, Zonaras da su ga udavili po naredenju
Konstantina. Eusebije da je preminuo od bolesti — nijedna verzija nije
dokazana«,

Neosporno je da ovaj roman pruza, od svih prethodnih djela o Diokle-
cijanu, najvise povijesnih podataka dobro uvijenih u knjizevno ruho. Dobro
kaze Kudrjavcev u knjizi »Vjeéni Split« kako: »Izmedu svih umjetnic¢kih
djela o Dioklecijanu roman ’Dioklecijan’ Ivana Ivanjija ¢ini se najobimni-
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jim i najtemeljitijim. To je rekonstrukcija koja pretendira na realisticku
vjerodostojnost, pri ¢emu temeljitu dokumentarnost dopunjuje kreativna
masta«.

Nizajué¢i ovdje spomenuta djela o Dioklecijanu samo je jedna potvrda
da je car bio i ostao stalna nazo¢nost u vremenu i prostoru, a njegov »san
u kamenu« ostao ne samo graditeljsko ¢udo i svjedocanstvo kamena koje
neosporno veé¢ 17 stoljeca izaziva divljenje i strahopostovanje nego i stalna
inspiracija umjetnicima. Odatle ne za¢uduje da su pjesnici, bez obzira ko-
liko su efektivno bili vezani uz Dioklecijanov grad i koliko su eventualno za
njega vremenski vezali svoj boravak u Splitu, nisu mogli ostati imuni na
pojedine ambijente palace. To se u prvom redu odnosi na centralni prostor
Palac¢e Peristil namijenjen adoraciji velikog Dioklecijana, koji i danas i
uvijek plijeni sugestivnhom ljepotom.

Upravo taj Peristil postat ¢e poetska fabula i spiritus movens mno-
gim pjesnicima u svojim lirskim ostvarenjima, od antologijske do skromne
pjesni¢ke vrijednosti. Tako kod Gvida Tartaglje nalazimo pjesmu ~Kod
Peristila«,'® Danka Andelinoviéa pjesmu »Na Peristilu«,'® a Slavonca Vla-
dimira Kovadica »No¢ u splitskom Peristilu«. Kod velikog Tina Ujevic¢a
u obilju pjesama o Splitu nalazimo i pjesmu »Sfinge na Peristilu«, a kod
nestora splitskog pjesnistva Srecka Diane pjesmu »Peristil«. Tonc¢i Petrasov
Marovié¢ posvetio je Peristilu ciklus pjesama (I Krov koji ne postoji, II
Protiron, III Peripter....)

I drugi dijelovi Pala¢e nadi ¢e svoje poetsko ozivotvorenje. Tako carska
grobnica, »posljednje arhitektonsko remek djelo jedne arhitekture«, kako
kaze Krleza kao pjesni¢ki izazov naci ¢e kod V. Dezelica u pjesmi »Diokle-
cijanov mauzolej«, D. Andelinovi¢ pjesmu »Na pragu mauzoleja. Kod naj-
veéeg imena suvremene hrvatske poezije Vesne Parun medu lirska ostva-
renja nalazimo i pjesmu »Djevojke u mauzoleju«. Vladimir Nazor opjevat
¢e 1934. godine Zlatna vrata u pjesmi »Porta Aurea«, Gvido Tartaglja
opjevat ¢e stari prolaz Peristil—Obala u pjesmi »Careva avlija«, a Momcilo
Popadi¢ sfingu na Peristilu u pjesmi »Ova sfinga«. Medutim ni drugi ambi-
jenti nisu ostali zaboravljeni, tako Velolu¢anin Danijel Dragojevi¢ u pjesmi
u prozi »Dioklecijanovi podrumi« pokazuje zanimanje za tada tek otkrivene
podrumske prostore da bi se 1982. godine ponovo vratio istoj temi u ese-
jima »Pojedinosti« i »Tunel« u kojima ti podzemni prostori ukazuju na
izvjesno splitsko prizemno djelovanje i podzemnu orijentaciju umjesto
teznji za nekim visinskim uzletima. Francuz Jean Louis Depierris govori
takoder o istim podrumima koji se za njega »mitski prostor u kojemu se
taloze naslage vjekovax.

Knjizevnici, publicisti, putopisci na razne nacine dozivljavali su Pa-
la¢u pa je i njihovo videnje Palace razli¢ito iskazivano. Spektar je velik i
nadasve Sarolik. Po Vekari¢u to je »najstariji dio-nukleus — sadasnjeg
Splita jedna je ziva Skola zivota« a iz Palace nastat ¢e stari Split »simbol
pobjede kolektiva nad individuom«. Za stranca Depierrisa Dioklecijanova
palaca je »livre du vivre« i »savrseni sklad izmedu jednog covjeka Diokle-
cijana i njegove ambicije«, a istovremeno »neizbrisiv rukopis u prostoru
i vremenu«. Medutim za malo poznatog pripovijedac¢a Nikolu Vukojevica
Dioklecijanova palada ne izaziva nikakvo divljenje ve¢ je »palaca gradena
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znojem i krvlju neznanih robova« ili kod anonimnog Ante Hrsti¢a »kuzni
get, kao jedini i iskljuéivi splitski rezervat grijeha i opadine«.

Dioklecijan nije zaobiden ni u lirskim ostvarenjima, bilo da mu pje-
snici posvecuju poneku pjesmu ili ga se spominje u pjesmama.

Danko Andelinovi¢ mu posveéuje dvije pjesme »Car Dioklecijan« i
»Bolesni car«, isto tako Srec¢ko Diana svoje videnje Dioklecijana daje u
pjesmi »Dioklecijan« i »Sutra ¢emo slaviti«. Uostalom u malenoj antologiji
iz 1968. godine »Split u poeziji« koju je sabrao Radovan Vidovié a izdala
Naucna biblioteka po broju pjesama medu splitskim motivima nakon pje-
sama o Maruli¢u,Sustjepanu i Marjanu dolaze pjesme o Dioklecijanu i
njegovoj paladi.

Prekidaju¢i maglo ovu kratku $etnju poetskim tragovima o Diokleci-
janu i Palaéi kao njegovoj materijalizaciji zaustavimo se na jednom od naj-
boljih pjesama koje pjevaju o Splitu. Radi se o jednoj jedinoj pjesmi koju
je Fran Alfirevi¢ posvetio Splitu. Nekoliko stihova iz oduZe pjesme »Split«
iz zbirke »Izabrane pjesme« 1952. godine neka bude zavrsetak.

Veceras u gradu Rimljana i Avara
ja mislim na sudbinu tajanstvenog cara,

Kakav je bio taj car krutog lica

koga je muctila padavica?

tako se vratio i on, da starost prozivi

u sjeni rodnih brda

kraj Suma mora, gdje smo veliki u samodi,

tako se vratio zemlji djetinjstva i ljepote
sagradio palac¢u u skladu sa veli¢anstvom mora,
Sto pjeva sve pjesme i daje sve zivote.

BILJESKE

1) Poslije II svjetskog rata nekada$nja Rimska ulica, $to vodi od Peristila do Zlatnih
vratiju, nazvana je Dioklecijanova, pa su nekoliko godina istovremeno egzistirala
dva naziva Dukljanska i Dioklecijanova za dvije ulice u rasteru Dioklecijanove
palace, dok napokon nekadas$nja Dukljanska nije dobila danasnji naziv Baja-
montijeva. U popisu ulica 1959. i 1964. istovremeno postoje Dukljanska i Diokle-
cijanova ulica, medutim 1968. Dukljanska je postala Bajamontijeva.

2) Trabakul o kojem je rije¢ izraden je 1941. u Chioggi i sluzio je kao teretni brod
da bi 1968. postao restoran a 1987. preureden u ploveéi hotel za kruZna putovanja
u sastavu »Flota« OOUR Dalmacijaturist.

3) Tijardovicev prijatelj Ljubo Katalini¢ u Nedjeljnoj Dalmaciji od 15. srpnja 1984.
kaze da se »do posljednjeg ¢asa svoga zivota slavni kompozitor nadao da ¢e
dozivjeti praizvedbu svog djela — operu Dioklecijan«.

4) Slika se nalazi u vlasni§tvu autora sina ing. Sergija Meneghella, kojem zahvalju-
jem na preslikavanju spomenute slike i potvrdivanju nekih spornih podataka.
Mate Meneghello (1894—1941) zastupljen je ove godine na izlozbi »Slikari u
Splitu od 1903—1953«. Medutim u katalogu, izlozbi i $tampi prezimenu je po-
gresno pripojen naziv Din¢i¢ koji pripada njegovu rodaku, takoder slikaru
Vergiliju Meneghellu Din¢i¢u (1876—1944).
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6)

7
8)
9)
10)
11)

12)

13)

14)

15)

Da se ne bi greSka ponavljala navodim da je Vergilije sin Duje dok je Mate
sin Frane. Vergilije je imao jo§ brata Armanda poznatog muzi¢ara i sestru Da-
rinku (Adu) udatu takoder za slikara Antu Katunari¢a, dok je Mate Meneghello,
poznat po velikoj fresci »Velika alegorija rada u Narodnoj skup$tini (80 m2), imao
sestru Katinu, udatu Vrankovi¢. Ponekad se potpisivao M. M-Rodi¢ po maj¢inom
prezimenu.

Na§ eminentni slikar Sime Peri¢, donedavno prof. ALU u Zagrebu, godinama je
radio na kopiranju fresaka za Muzej kopija u Beogradu mogao bi znalac¢ki dovr-
Siti ovu sliku.

U originalu novela nosi naslov »Diokletian in Salona« Ausgewéihlte Novellen
und Dichtungen« 6. te vermehrte Original — Auflage Aarau 1843.

U prijevodu »Dioklecijan u Saloni« u knjizi »Izabrane novele i pjesme« Sesto
prosireno i originalno izdanje.

Ost. P. IV Buli¢eva pisma.

Slobodna (Split) 4. IX 1913. god. Na zastitu casti i ozbiljnosti Splita.
Nedjeljne novosti 21. IX 1913.

Hrvatska, 3. IX 1913. F. Galovié¢ Solinski car.

Vrijedan kronicar splitskog kazaliSnog zivota Bogdan Buljan u Sl. Dalmaciji
12. IX 1983. pod naslovom GodiSnjica HNK. Prva kazaliSna izvedba na Peristilu
prije sedamdeset godina »Smrt cara Dioklecijana« govori o izvodenju Ogrizovi-
¢evih predstava u kazalistu i Peristilu, ali s glumackog stajaliSta.

Prvu elektrénu struju iz hidrocentrale Split ¢e dobiti tek 1920, medutim 1908.
prvi splitski kinematograf ima svoj agregat.

Bihalji Merin O. napisao je u ¢asopisu Jugoslavija, jesen 1950. esej »Dioklecijanov
povratak«,

Legenda o Aperu svojevremeno je uvjetovala u Splitu misljenje da je carev sar-
kofag onaj koji se do 1886. nalazio pred hramom palace, a od tada u Arheoloskom
muzeju. Sporni sarkofag ima reljef koji predstavlja lov na kaledonskog vepra,
Meleagrov lov. Ovom misljenju dala su izrazaja dva dalmatinska pisca Fr.
Lanza i Fr. Borelli koji su utvrdili da Dioklecijanov sarkofag, s obzirom na
pricu o Dioklecijanu i vepru, prikazuje alegori¢no i misti¢cno ubojstvo Flavija
Apra (aper-vepar) Dioklecijanovom rukom.

Gvido Tartaglia zbirka »Pesma i grad« 1923. god.
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